V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
NEON FLEX LIGHT

TECHNICAL DATA:

Model VT-55
Watts 10
Lumens 300
BeamAngle 120°
Body Type Silicone
CRI >80
PCB Width 8mm
Roll 5
LED QTY/M 120
Current Power/M 0.8A
Operation Temperature -20to +60°c
Input Power DC: 12v
WARNING!

YEARS

b IPSS 3H

/ RATING WARRANTY

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its
end of life the whole luminaire should be replaced.

2. Installation should only be done by a certified electrician.
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This marking indicates that this
product should not be disposed of shock.
with other household wastes.

Caution, risk of electric

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



INTRODUCTION

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best.
Please read these instructions carefully before starting the installing and keep this
manual handy for future reference. If you have any another query, please contact
our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are
trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 3 years from
the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against
damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product.
The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24
Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing
defects only.

— Attention ~

vertically bending

\—

T Cutting instruction N
Please cut only on the dotted/scissor marking on the LED Neon Flex.

\_ End Cap required. )

SAFETY INSTRUCTION AND WARNINGS!

1. Please cut the LED Neon Flex according to the cutting as shown in the cutting instruc-
tions. Cutting outside the marking will damage the product. Please cut only on the
dotted/scissor marking on the LED Neon Flex. End Cap required.

2. LED Neon Flex cannot be folded, bent or twisted during the installation. Please install
in straight direction. DO NOT turn on power until LED Neon Flex is connected properly
and well-installed.

3. DO NOT touch/cut the LED Neon Flex when power is on.

4. DO NOT power the LED Neon Flex in roll/package.

5. DO NOT install in water or flammable environment, and make sure well ventilated.

6. DO NOT wrap or cover LED Neon Flex with any objects. Additional waterproof measure
needed when used outdoors.

7. DO NOT directly connect LED Neon Flex to AC power. Special power plug is needed.
8. If LED Neon Flex does not work when Power is on, please check "+" and "-" polarity.
9. When selecting power supply always add additional 10% to the maximum load.

10. DO NOT use excessive wire length between the power supply and LED Neon Flex to
avoid voltage drop




11. Once the LED Neon flex is cut it loses its IP X5. To ensure and regain its IP use
Silicone and ensure the IP is secured. Place End Cap at the end of LED Neon Flex

INFORMATION CONCERNING INSTALLATION

1) Use only DC power Supply (kindly check the technical data sheet).

2) When selecting appropriate power supply, please take into account, the electric power
consumed by LED Neon Flex (kindly check the technical data sheet).

3) In case when section is longer than 5M, we recommend to power strips from the ends
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Step 1: Switch Off the power before starting the installation.

Step 2: Connect the LED Neon Flex polarity “+” and “-” to the driver’s polarity “+"”
and “-". Follow the wiring diagram to ensure the wiring is done correctly [Refer to
Figure 1].

Red wire should be connected to positive (+) side of the power supply.

&
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Black wire should be connected to negative (-) side of the power supply.

Step 3: Wire the AC input source to the power supply and the AC plug. Additional
waterproof measure needed when used outdoors.

N
|| . WIRING DIAGRAM
; Power Supply

= N =1 Neutral Supply can be Blue or Black
[ |

DC OUT

mmmms - | -mmmmm Live Supply Can be Red or Brown

AC Power

Figure 1
Step 4: Switch on the power to test the light.
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REMARKS CONCERNING MAINTENANCE

1) Use dry delicate cloth for cleaning.

2) Switch off the LED Neon Flex, prior to cleaning and make sure that the plug is pulled
out of the outlet.

3) Please wait until the lamp cools down in case it is heated.

4) During cleaning, follow the general safety rules and always be careful.

REMARKS CONCERNING SAFETY

1) The product should be safeguarded from children and in any case, should not be the
subject of play.

2) If the product is damaged, it should not be used (Advisably for recycling).

3) To be used for indirect lighting/architectural purpose only.

4) The manufacturer is not responsible for any damage arisen from not following safety
instruction or misuse of product.




(FR) INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce
manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions,
veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez
acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’appli-
gue pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anor-
male. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface
en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont
convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie
pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION
e COUPER I’électricité avant de commencer!
e Installation par électricien certifié

CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS!

1. Veuillez couper la flexible néon LED en fonction de la découpe comme indiqué dans
les instructions de découpe. La découpe a l'extérieur du marquage endommagera le
produit. Veuillez ne couper que sur le marquage ciseaux/en pointillé sur la flexible
néon LED. Bouchon d'extrémité est requis.

2. La flexible néon LED ne peut pas étre pliée, déformée ou tordue pendant l'installa-
tion. Veuillez procéder a l'installation en ligne droite. NE PAS mettre sous tension avant
d'avoir raccordé correctement et bien installé la flexible néon LED.

3. NE PAS toucher/couper la flexible néon LED lorsque I'appareil est sous tension.

4. NE PAS ALIMENTER la flexible néon LED quand elle enroulée/emballée.

5. NE PAS installer dans I'eau ou dans un environnement inflammable et assurez une
bonne ventilation.

6. NE PAS envelopper ou couvrir la réglette d’éclairage flexible néon LED avec des
objets. Des mesures d'étanchéité supplémentaire sont nécessaires en cas d'utilisation a
I'extérieur.

7. NE PAS raccorder directement la flexible néon LED sur une alimentation en c.a. Une
fiche d'alimentation spéciale est nécessaire.

8. Si la flexible néon LED ne fonctionne pas lorsque |'appareil est sous tension, veuillez
vérifier la polarité «+» et «-»,

9. Lors du choix de l'alimentation électrique, ajoutez toujours 10 % a la charge maxi-
male.

10. NE PAS utiliser de fil d’'une longueur excessive entre le bloc d'alimentation et la
flexible néon LED pour éviter une chute de tension.

11. Une fois que la réglette d’éclairage flexible néon LED est découpée, elle perd son IP
X5. Pour assurer et regagner son IP, utilisez du silicone et assurez-vous que I'IP est
sécurisé. Placez un capuchon d'extrémité a I'extrémité de la réglette d’éclairage flexible
néon LED




(FR) INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

INFORMATION CONCERNANT L'INSTALLATION

1) Utiliser uniguement une alimentation en CC (veuillez vérifier la fiche technique).

2) Lors de la sélection de I'alimentation électrique appropriée, veuillez prendre en
considération I'énergie électrique consommeée par les flexible néon LED (veuillez vérifier la
fiche technique).

3) Au cas ou la section est plus longue que 5 métres, nous recommandons d'alimenter la
bande des deux extrémités.

GNSTRUCTIONS D'INSTALLATION )
Etape 1. Coupez I'électricité avant de commencer l'installation
Etape 2. Connectez la polarité «+» et «-» de la flexible néon LED & la polarité «+» et
«-» du pilote. Suivez le schéma de cablage pour vous assurer que le cablage est effec-
tué correctement [Réf. A Fig1].

A. Le fil rouge doit étre raccordé au coté positif (+) de I'alimentation électrique.
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B. Le fil noir doit étre raccordé au c6té négatif (-) de I'alimentation électrique.
Etape 3. Connectez la source d'entrée CA et la prise CA & I'alimentation électrique. Des
mesures d'étanchéité supplémentaire sont nécessaires en cas d'utilisation a I'extérieur.
L\ —
2 —|
AC Power

Etape 4. Branchez l'alimentation pour tester la réglette.

r;‘ Power Supply

DC OuT

OBSERVATIONS CONCERNANT L'ENTRETIEN

1) L)tilisez un chiffon sec pour nettoyer.

2) Eteignez la bande lumineuse avant de nettoyer et assurez-vous que la fiche est
débranchée de la prise.

3) Veuillez attendre que la lampe se refroidisse si celle-ci est chauffée.

4) Pendant le nettoyage, respectez les consignes de sécurité générales et faites toujours
attention.

OBSERVATIONS CONCERNANT LA SECURITE

1) Le produit doit étre protégé des enfants et, en tout cas, ne devrait pas faire I'objet d'un
jeu.

2) Si le produit est endommagé. Il ne doit pas étre utilisé (conseillé pour le recyclage).

3) A utiliser pour I'éclairage indirect/a des fins architecturales seulement.

4) Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant du non-respect des
consignes de sécurité ou de la mauvaise utilisation du produit.




(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird
Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor
der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat.
Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler
oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdégliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungs-
frist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf
Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir
durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene
Schdden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu
10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die
Gewadhrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG
¢ Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
¢ Installation nur von Elektrofachkraften

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE!

1. Bitte schneiden Sie das LED Neon Flex gemaB der Schnittanleitung. Wenn Sie
auBerhalb der Markierung schneiden, wird das Produkt beschadigt. Bitte schneiden
Sie nur an der gepunkteten/Scherenmarkierung der LED Neon Flex. Endkappe
erforderlich.

2. LED Neon Flex darf wahrend der Installation nicht gefaltet, gebogen oder verdreht
werden. Bitte einbauen ohne den LED Streifen zu biegen. NICHT einschalten, bevor
die LED Neon Flex angeschlossen und installiert worden ist.

3. Bertihren/schneiden Sie LED Neon Flex NICHT, wenn eingeschaltet.

4. Schalten Sie LED Neon Flex NICHT in Rolle/Verpackung ein.

5. NICHT in Wasser oder entflammbarer Umgebung installieren und fiir gute
Bellftung sorgen.

6. Wickeln Sie den LED-Streifen NICHT in jeglichen Materialien ein oder bedecken Sie
sie NICHT mit Gegenstdanden. Bei Verwendung im Freien sind zusatzliche MaBnahmen
zur Wasserdichtheit erforderlich.

7. SchlieBen Sie den LED-Streifen NICHT direkt an das Stromnetz an. Es wird ein
spezieller Netzstecker bendétigt.

8. Wenn die LED Neon Flex bei eingeschalteter Stromversorgung nicht funktioniert,
Uberprifen Sie bitte die Polaritat "+" und "-".

9. Flgen Sie bei der Auswahl der Stromversorgung immer zusatzliche 10% zur
maximalen Last hinzu.

10. Verwenden Sie KEINE zu langen Kabel zwischen dem Netzteil und LED Neon Flex,
um Spannungsabfalle zu vermeiden.

11. Sobald die LED Neon flex abgeschnitten ist, verliert sie ihre IP X5. Verwenden Sie
Silikon, um die IP-Sicherheit zu gewdahrleisten und wiederherzustellen. Platzieren Sie
die Endkappe am Ende des LED-neon Streifens.




(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

INFORMATION UBER DIE MONTAGE

1) Verwenden Sie nur Gleichstrom (bitte beachten Sie die technischen Daten).

2) Bitte beachten Sie bei der Auswahl der richtigen Stromversorgung den Stromverbrauch
der LED Neon Flex NICHT (bitte beachten Sie die technischen Daten).

3) Wenn der Abschnitt Idnger als 5 Meter ist, empfehlen wir, das Band doppelseitig
zuzufihren.

[INSTALLATIONSANWEISUNGEN A

Schritt 1. Schalten Sie die Stromversorgung AUS, bevor Sie mit der Installation begin-
nen.

Schritt 2. Verbinden Sie die "+" und "-" Polaritdt von LED Neon Flex mit der polaritat
"+" und "-" des Treibers. Befolgen Sie den Schaltplan, um sicherzustellen, dass die
Verkabelung korrekt durchgefiihrt wurde [Siehe Abb. 1].

A. Der rote Draht muss an die positive Seite (+) des Netzteils angeschlossen werden.

&
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B. Der schwarze Draht muss an die negative Seite (-) des Netzteils angeschlossen
werden.

Schritt 3. SchlieBen Sie die AC-Eingangsquelle und den AC-Stecker an die Stromver-
sorgung an. Bei Verwendung im Freien sind zusatzliche MaBnahmen zur Wasserdichtheit
erforderlich. N
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Schritt 4. Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Leuchte zu testen.

>
N
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HINWEISE ZUR TECHNISCHEN WARTUNG

1) Verwenden Sie ein trockenes Tuch zum Reinigen.

2) Schalten Sie den Lichtbalken vor der Reinigung aus und vergewissern Sie sich, dass
der Stecker von der Stromversorgung getrennt ist.

3) Bitte warten Sie ab, bis die Lampe abgekitihlt ist, wenn sie erhitzt worden ist.

4) Beachten Sie bei der Reinigung die allgemeinen Sicherheitsvorschriften und seien Sie
immer vorsichtig.

SICHERHEITSHINWEISE

1) Das Produkt darf nicht in die Hande von Kindern gelangen und darf keinesfalls dem
Spiel ausgesetzt werden.

2) Wenn das Produkt besch&adigt ist, sollte es nicht verwendet werden (es wird flir das
Recycling empfohlen).

3) Nur fir indirekte Beleuchtung / fiir architektonischen Zwecke zu verwenden.

4) Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheitshin-
weise oder Produktmissbrauch entstanden sind.




WHCTPYKLIUM 3A MHCTANALMNA

BbBEAEHWUE U TAPAHLUA

Bnarogapum Bu, 4ye n3bpaxrte n 3akynuxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek
(V-TAC) we BM NOCNYyXW Mo Haih-4obpuns Bb3MOXEH HauMH. Mons npoyeTeTe Te3un
VMHCTPYKLMWN BHMMATE/IHO Npean MHCTanauus u CbxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3@
6baewmn cnpaBkn. AKO nmMaTte Apyrv BbNpoOCK, MO CBbPXKETE Ce C HalWns ANNbp Unmn
C MeCTHUS Tbproeew, OT KOMTO CTe 3aKynuiu npoaykTa. Te ca obyyeHu u ca rotosu aa
BM MocnyxaT no Han-gobpusa HaumH. MapaHuMaTa e BanuaHa 3a nepmog oT 3 rogmHm
cnep partarta Ha 3akynyBaHe. MapaHumsaTa He ce npuiara no OTHOLWEHWE Ha LWETH,
MPUYNHEHM NOpaau HenpaBuaeH MOHTaX Wian HeobuyamHo M3HOCBaHe. [Jpy>XXecTBOTO
He NpefoCTaBs rapaHumns cpeLly LWeTu rno KakBaTo 1 Aa € NOBbPXHOCT nopaamn
HeNpaBW/IHOTO OTCTPaHSBAHE M MOHTa)X Ha npoaykTa. MNpoayKTUTe ca NoAXOASALMN 3a
10-12 vaca ekcnsoaTtaums Ha AeH. EkcnnoataumsaTa Ha NpoAyKT B MPOAb/IXKEHUE HA
24 yaca Boam o obe3cunBaHe Ha rapaHumaTa. FapaHumsaTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa
CaMo 3a NpOM3BOACTBEHU AedeKTu.

BHMUMAHMUE
o N3KJTIOYETE enekTpMyecTBOTO npeaun Aa 3ano4Hete!
e /IHCTanaymsa camo oT cepTuduumpaH enekTpoTEXHUK

MHCTPYKLUMNU 3A BE3SOINACHOCT U NPEAYNPEXAEHUA!

1. Mons oTpexeTe HeoHoBaTa LED rbBkasa no wabnoHa, KakTo e nokasaHo B
MHCTPYKUMMTE 3a OTps3BaHe. Pa3aHeTo M3BbH MapKmMpoBKaTa e noBpeau npoaykra.
Mons pexeTe camo No NMyHKTMpa/MapKMpoBKaTa 3a HOXMLA Ha HeoHoBaTta LED
reBkaea. Ce M3MCKBa KpanHO Kanaue.

2. He nperbBanTe, orbBanTe unu ycyksainTe HeoHoBaTa LED rbBkasa no BpeMe Ha
MOHTaxxa. MoHTMpalTe B n3npaBeHo nonoxeHne. HE BknouBanTe 3axpaHBaHETO,
npeau Aa cre CBbp3anv NpaBMIHO M MOHTUPANU Mo NOAXOAAL, HA4YUH NeHTaTa.

3. HE nunante/pexeTte HeoHoBaTa LED rbBkaBa npu BKIIOYEHO 3axpaHBaHe.

4. HE nopgaBanTe HanpexeHune KbM HeoHoBaTa LED rbBkaBa, gokaTo e
HaBuTa/onakoBaHa.

5. HE MOHTMpaiTe BbB BOAa UKW 3anaamma cpeja, a caMo Ha MSACTo ¢ gobpa
BeHTUMaums.

6. HE yBuBaiTe 1 He nokpmBanTe HeoHoBaTa LED rboBkaBa/CBET/IMHHA NIeHTa C
npeameTn. MNpn n3non3BaHe Ha OTKPUTO Ca HEOH6XOAMMM AOMBbIIHUTENTHN MEPKMK 3a
BOAOHENPOMNYCKMBOCT.

7. HE cBbp3BanTe ampekTHo HeoHoBaTa LED reBkaBa ¢ npoMeHnneoTokoso (AC)
3axpaHBaHe. Heobxoamnm e cneumaneH 3axpaHBsal kabern.

8. Ako HeoHoBaTa LED rbBkaBa He paboTu npu BKIOYEHO 3axpaHBaHe, nposepete "+"
n "-" nonspHocTTa.

9. KoraTto nsbupate 3axpaHBaHe, BMHarn gobassnte owe 10% KbM MakCMMaaHUs
TOBap.

10. HE nanonseaiite TBbpAe Abablr Kaben mMexay 3axpaHBaHEToO U HeoHoBaTa LED
rb-BKaBa, 3a Aa nlberHerte cnaj Ha HanpexXeHueTo.

11. Cnen kaTto 6bae oTpsizaHa, HeoHoBaTa LED rbBkaBa fieHTa rybu cteneHTa cu Ha
3awmTa IP X5. 3a aa rapaHtTuparte n Bb3cTaHoBuTe IP, nanonseante CUANKOH, U
npoBepeTe fanun e ocurypeHa msmckyemara IP. [NocTaBeTe KpaiHO Kanaye Ha feHTaTa.




MHCTPYKLIMW 3A UHCTAJIALMS

UH®OPMALNA OTHOCHO MOHTAXA

1) Manon3BanTe camMo enekTpo3axpaHBaHe C npasB ToK (MO NpoBepeTe B TeXHMYecKkaTa
cneundmkaums)

2) MNpu n360p Ha HagexXHO efleKTpo3axpaHBaHe, MONs Aa B3eMeTe npeasuj
€NeKTpNYecTBOTO, U3MNoN3BaHo OT ceeToamoaHuTe (LED) Neon neHTn (Mons npoBepeTe B
TexHMYyeckaTa cneundukaums)

3) B cnyyan ye cekumsaTa e no-gbara ot S5MeTpa, npenopbyBamMe ABYCTPAHHO 3axpaHBaHe
Ha neHTarTa.

[VIHCTPVKLI,VIVI 3A UHCTANAUMA A

Crbnka 1. Mpean fa 3anoyHeTe MOHTaXa, U3KJtoYeTe 3aXxpaHBaHETO.

Crbnka 2. Cebpxete “+” n “-" nonspHocTTa Ha HeoHoBaTa LED rbBkaBa c “+" n “-"
NoNsipHOCTTa Ha ApaliBepa. 3a Aa OCUrypuTe nNpaBuIHO ONPOBOAsIBaHe, creaBaiTe
enekTpuyeckaTa cxema [Buxte durypa 1].

A. CBbpXeTe YepBeHUs MPOBOAHUK C MoSoXuTenHata (+) cTpaHa Ha 3axpaHBaHeTo.
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B. CBbpXeTe YepHus NpoBOAHMK C oTpuuaTenHaTta (+) cTpaHa Ha 3axpaHBaHETO.

Crbnka 3. CebpxeTe BXoaHMSA AC nstouHmk n AC wencena KbM 3axpaHBaHeTo. lNpu
M3Mon3BaHe Ha OTKPUTO ca HeoH6XoAUMU AOMbHUTENHN MEPKU 3@ BOAOHEMNPOMNYCKAMBOCT.

N
| — s 5
; Power Supply ©
[ ] D 8
AC Power
Crtbnka 4. Bknouyete 3axXpaHBAHETO, 3a Aa TeECTBATE OCBETUTENA.
- J

3ABEJIEXXKWU 3ACATALLUN TEXHUYECKATA NOAOAPDBXXKA

1) M3non3BanTe cyx napuasn 3a NoyYucTBaHe.

2) W3knodeTe CBETNINMHHATA JIeEHTa Npeau noYncTBaHe U ce yBepeTe, Ye Liencena e
M3KIOYEH OT 3aXpaHBaHETO.

3) Monsa nsvyakalTe AOKaTO NnaMmnarta ce oxnaau, B c/lydai ye e HarpsTa.

4) Mo BpeMe Ha NoYMCTBaHe crnasBanTe obwmTe NnpaBuia 3a 6e30NacHOCT 1 BUHarm
BHMMaBauTe.

3ABEJIEXXKN OTHOCHO BE3OIMNACHOCTTA

1) MNpoaykTbT TpsibBa Aa ce na3su OT Aela U B HUKAKbB Crlyyal He TpabBa aa ctaBa obekT
Ha urpa.

2) AKO NpoAyKTbT € noBpeaeH, Ton He TpsbBa Aa ce n3nonssa (NpenopbyBa ce 3a
peunknmpaHe)

3) Ja ce n3non3ea caMo 3@ HEMNPSAKO OCBET/IEHME/C apXUTEKTYPHU Lenu.

4) Mpon3BoanTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a LIETU Bb3HUKHANW BbB BPpb3Ka C
Hecna3BaHEeTO Ha MHCTPyKuUuMnTe 3a 6e3onacHoCT nan 3noynotpeba c npoaykTa.




(HR) UPUTE ZA UGRADNJU

uUvoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalaci-
je i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se
nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni
i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdo-
blje od 3 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu
nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje
nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugrad-
nje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod
24 sata dnevno cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e ISKLJUCITE struju prije nego Sto pocnete ugradnju!
e Ugradnju moZze obaviti samo strucni elektricar

SIGURNOSNE UPUTE I UPOZORENJA!

1. Molimo, izrezite neonsku LED fleksibilnu prema Sablonu, kao Sto je prikazano u
uputama za rezanje. Rezanje izvan oznake ostetice proizvod. Molimo, rezite samo po
tockastim oznakama / oznaka sa Skarama na neonskoj LED fleksibilnoj. Potreban
krajnji Cep.

2. Nemojte prelamati, savijati ili uvijati neonsku LED fleksibilnu tijekom montaze.
Montirajte u okomitom poloZaju. NEMOJTE ukljuditi strujno napajanje prije ispravnog
spajanja i pravilnog montiranja trake.

3. NE dodirujte / ne rezite neonsku LED fleksibilnu kad je uklju¢eno strujno napajanje.
4. NE ukljucujte strujni napon na neonsku LED fleksibilnu dok je ista namotana /
zapakirana.

5. NE montirajte u vodi ili u zapaljivom okruzenju, ve¢ samo u dobro prozracenom
prostoru.

6. NE savijajte i ne pokrivajte neonsku LED fleksibilnu / svjetlosnu traku predmetima.
Prilikom uporabe na otvorenom potrebno je poduzeti dodatne mjere za nepropusnost
vode.

7. NE spajajte izravno neonsku LED fleksibilnu na izmjeni¢nu struju. Potreban je
poseban kabel za strujno napajanje.

8. Ako neonska LED fleksibilna ne radi kad je strujno napajanje uklju¢eno, provjerite
polaritet "+" i "-".

9. Prilikom odabira strujnog napajanja, uvijek dodajte jos 10% maksimalnog
opterecenja.

10. NEMOJTE koristiti kabel koji je predug izmedu strujnog napajanja i neonske LED
fleksibilne, kako biste izbjegli pad napona.

11. Nakon rezanja, neonska LED fleksibilna gubi stupanj IP X5 zastite. Da biste
zajamdili i obnovili IP, koristite silikon i provjerite je garantirana potrebna IP. Stavite
nakrajnik na traku.




(HR) UPUTE ZA UGRADNJU

INFORMACIJA O INSTALACIII

1) Koristite jedino napajanje sa iizravnom strujom (molimo pogledajte tehnicke specifik-
acije).

2) Tijekom izbora odgovaraju¢eg napajanja, uzmite u obzir elektricnu energiju koju
koriste LED Neon trake (molimo pogledajte tehnicke specifikacije).

3) Ukoliko je sekcija duza od 5metara, preporucujemo da napajanje spojite sa obje
strane trake.

KUPUTE ZA UGRADNJU A

Korak 1. Prije pocteka ugradnje iskljucite strujno napajanje.

Korak 2. Spojite "+" i "-" polaritet neonske LED fleksibilne/svjetlosne trake na "+" i "-"
polaritet drivera. Kako biste osigurali pravilno ozicenje morate slijedite dijagram oZiCenja
[Pogledajte Sliku 117.

A. Povezite crveni kabel na pozitivnu (+) stranu strujnog napajanja.
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B. Povezite crni kabel s negativhom (-) stranom napajanja.

Korak 3. Ukljucite ulazni AC izvor napajanja i AC utikac u uti¢nicu za napajanje. Prilikom
uporabe na otvorenom potrebno je poduzeti dodatne mjere za nepropusnost vode.
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Korak 4. Ukljucite strujno napajanje da bi ste probali svjetiljku.
N\ J

PODACI O TEHNICKOM ODRZAVANJU

1) Za ciséenje koristite suhu tkaninu.

2) Iskljucite svjetlosnu traku prije ¢iSéenja, te uvjerite se da je utikac izvucen iz napa-
janja.

3) Pricekajte dok se svijetiljke ohlade, ukoliko su usijane.

4) Prilikom cis¢enja drzite se opcih pravila sigurnosti te uvijek budite oprezni.

SIGURNOSNE UPUTE

1) Cuvajte proizvod van dohvata djece, te ni u kom slucaju ne dopustajte da se djeca
igraju s njim.

2) Ako je proizvod ostecen, nemojte ga koristiti (preporucuje se reciklaza).

3) Koristiti samo za neizravno osvjetljenje /za arhitektonske svrhe.

4) Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu zbog nepostovanja uputa za upotrebu ili
uslijed zloupotrebe proizvoda.




INSTRUCOES DE INSTALACAO

INTRODUCI\O E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da
instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvi-
das, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem
adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para Ihe serem Uteis da
melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da
data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalacao
incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo dad nenhuma garantia por danos de
qualquer superficie devido a inadequada remocdo e instalagdo do produto. Os
produtos sdo apropriados para exploracao durante 10-12 horas por dia. A exploracao
do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma
garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

ATENCAO
e DESLIGAR a alimentacao antes de iniciar!
¢ A instalacdo so pode ser feita por electricista autorizado.

INSTRUGCOES DE SEGURANCA E AVISOS!

1. Ajuste a iluminacdo LED de néon flexivel de acordo com o padrdo, conforme
mostrado nas instrucdes de corte. Cortar fora da marcacdo danificard o produto. Por
favor, corte somente ao seguir a marcagao pontilhada/de tesoura da iluminagao LED
de néon flexivel. Precisa uma tampa final.

2. Ndo dobre nem torga iluminagdo LED de néon flexivel durante a instalagdo. Instale
em posicdo vertical. NAO ligue a energia antes de conectar e montar corretamente a
tira.

3. NAO toque/corte a iluminagdo LED de néon flexivel quando a energia estiver
ligada.

4. NAO ligue a luz a iluminagdo LED de néon flexivel enquanto estiver enrolada/em-
balada.

5. NAO instale em &gua ou ambiente inflamavel, mas apenas numa &rea bem venti-
lada.

6. NAO enrole nem cubra a iluminacdo LED de néon flexivel com objetos. Ao usar no
exterior, sdo necessarias medidas adicionais de impermeabilizagdo.

7. NAO conecte a iluminacdo LED de néon flexivel diretamente & alimentacdo CA. E
necessario um cabo de alimentagdo especial.

8. Se a iluminagdo LED de néon flexivel ndo funcionar quando a energia estiver
ligada, verifique a polaridade "+" e "-".

9. Ao escolher uma fonte de alimentagdo, sempre adicione outros 10% a carga
maxima.

10. NAO use um cabo muito longo entre a fonte de alimentacdo e a iluminag&o LED
de néon flexivel para evitar uma queda de tensado.

11. Depois de ser cortada, a iluminacdo LED de néon flexivel perde o seu grau de
protecdo IP X5. Para garantir e restaurar o IP, use silicone e verifique se o IP
necessario é fornecido. Coloque a tampa na tira.




INSTRUCOES DE INSTALAGAO

INFORMACOES DE INSTALACAO
1) S6 use alimentagdo com corrente continua (por favor, consulte as especificacées
técnicas).
2) Na escolha da devida alimentacgdo elétrica, por favor tenha em vista a corrente usada
com as fitas neon LED (por favor, consulte as especificacGes técnicas).
3) Caso a secgdo seja comprida mais de 5metros, recomendamos que a fita seja alimen-
tada dos dois lados.
é ~ ~ I
INSTRUCOES DE INSTALACAO
Etapa 1. Desligue a energia antes de iniciar a instalacao.
Etapa 2. Conecte a polaridade "+" e "-" da iluminacdo LED de néon flexivel a polaridade
"+" e "-" do controlador. Siga o diagrama de fiacdo para garantir a fiagdo adequada
[Consulte a Fig. 1].

A. Conecte o fio vermelho ao lado positivo (+) da fonte de alimentacgdo.
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B. Conecte o fio preto ao lado negativo (-) da fonte de alimentagdo.

Etapa 3. Conecte a fonte de entrada CA e a ficha de CA a fonte de alimentagdo. Ao usar
no exterior, sdo necessarias medidas adicionais de impermeabilizacdo.
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Etapa 4. Ligue a energia para provar a iluminagao.
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OBSERVAGOES SOBRE A MANUTENCAO TECNICA

1) Use um pano seco para limpar.

2) Desligue a fita iluminadora antes de limpar e assegure-se que a alimentagdo esta
desligada da tomada.

3) Por favor, aguarde enquanto a lampada arrefecer, se esta aquecida.

4) Durante a limpeza, sempre respeite as regras gerias de seguranca e tome cuidados.

OBSERVAGCOES SOBRE A SEGURANCA

1) O produto devera ser guardado fora do alcance de criancas e nunca devera ser usado
como brinquedo.

2) Se o produto for danificado, ndo devera ser usado (recomenda-se a reciclagem).

3) Usar apenas para iluminacéo indireta /com fins arquitectdnicos.

4) O fabricante ndo assume a responsabilidade em caso de prejuizos resultando do ndo
cumprimento das instrugdes de seguranga ou abuso com o produto.




(ES) INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo
posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes
instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de
dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suminis-
trador méas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido
y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una
duracién de 3 anos, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera
aplicable a dafios ocasionados por instalacidon incorrecta o gasto inhabitual. La empre-
sa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su
eliminacidén e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada
durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la
anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO
e [Apague la electricidad antes de comenzar!
e Instalacion solo por electricista certificado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS!

1. Recorte la luz LED flexible de nedn de acuerdo con el patrén que se muestra en las
instrucciones de recorte. Cortar fuera del marcado danara el producto. Corte solo el
marcado punteado/de tijeras de la luz LED flexible de nedn. Requiere tapa final.

2. No doble ni tuerza la luz LED flexible de nedn durante la instalacion. Instale en
posicidn vertical. NO encienda la alimentacion antes de conectar y montar correcta-
mente la tira.

3. NO toque/corte la luz LED flexible de nedn cuando esté encendido.

4. NO encienda la luz a la luz LED flexible de nedn mientras esta enrollada/em-
paquetada.

5. NO lo instale en agua o en un entorno inflamable, sino solo en un area bien ventila-
da.

6. NO envuelva ni cubra la luz LED de tira/flexible de nedn con objetos. Cuando se
usa al aire libre, se requieren medidas adicionales de estanqueidad al agua.

7. NO conecte la luz LED flexible de nedn directamente a la alimentacién de CA. Se
requiere un cable de alimentacién especial.

8. Si la luz LED flexible de nedn no funciona cuando la alimentacién estd encendida,
verifique la polaridad "+" y "-".

9. Al elegir una fuente de alimentacion, siempre agregue otros 10% a la carga
maxima.

10. NO use un cable que sea demasiado largo entre la fuente de alimentacion y la luz
LED flexible de nedn para evitar una caida de voltaje.

11. Una vez cortada, la luz LED flexible de nedn pierde su grado de proteccién frente
al IP X5. Para garantizar y restaurar la IP, use silicona y verifique si se ha proporcio-
nado la IP requerida. Coloque la tapa del extremo de la tira.




(ES) INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INFORMACION RELATIVA AL MONTAJE

1) Utilice Unicamente suministros de energia DC (cheque en detalles en la hoja de
datos técnicos)

2) Al seleccionar la fuente de alimentacion adecuada, considere la energia eléctrica
consumida por las tiras de LED neon (cheque en detalles en la hoja de datos técnicos)
3) En el caso de cuando la seccion es mas de 5metros, recomendamos alimentar la tira
de ambos extremos.

[INSTRUCCION ES DE INSTALACION

Paso 1. Apague la alimentacién antes de empezar la instalacion.

Paso 2. Conecte la polaridad "+" y "-" de la la luz LED flexible de neén a la polaridad "+"
y "-" del controlador. Siga el diagrama de cableado para garantizar un cableado adecuado
[Consulte la Fig. 1].

~

A. Conecte el cable rojo al lado positivo (+) de la fuente de alimentacion.
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B. Conecte el cable negro al lado negativo (-) de la fuente de alimentacion.

Paso 3. Conecte la fuente de entrada de CA y el enchufe de CA a la fuente de
alimentacion. Cuando se usa al aire libre, se requieren medidas adicionales de estanquei-
dad al agua.
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Paso 4. Encienda la alimentacién para probar la iluminacion.
- J

OBSERVACIONES SOBRE EL MANTENIMIENTO

1) Utilice el pafio seco para la limpieza.

2) Apague la tira de iluminacion, antes de la limpieza y asegurese de que el enchufe es
retirado de la salida.

3) Por favor, espere de que la ldmpara se refresque en caso de que se haya calentado.
4) Durante la limpieza, siga las reglas generales de seguridad y siempre tenga cuidado.

OBSERVACIONES CONCERNIENTES A LA SEGURIDAD.

1) El producto debe protegerse de los nifios y en cualquier caso, no debe ser objeto de
juego.

2) Si el producto esta dafiado, no debe ser utilizado (recomendable para el reciclaje)
3) Que sea utilizado sélo con fines de iluminacidn indirecta/arquitectura

4) El fabricante no es responsable por cualquier dafio surgido por no seguir las instruc-
ciones de seguridad o el mal uso del producto.




(HU) FELSZERELESI UTMUTATO

BEVEZETES ES GARANCIA

Koszdnjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek
a legjobb szolgaltatast. Kérjlik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az
utasitasokat és ovja ezt a kézikdnyvet késGbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései
vannak, kérjik, forduljon forgalmazéjahoz vagy helyi elad6jahoz, akitél megvasarolta
a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A jotallds a vasarlas
napjatol szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés
vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a
felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek
10-12 éréas napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt!
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK!:

1. Kérjlik, vagja le a Neon LED szalagot Flex a vagasnak megfeleléen, a vagasi
utasitasok szerint. A jel6lésen kivili vagas a terméket karosithatja. Csak a LED Neon
Flex szalagon lév6 pontozott/ollé jeldlést vagjon. Szikség zard sapkara.

2. A Neon Flex szalag telepités kozben nem hajtogathato, hajlithaté vagy csavarhato.
Kérjlk, telepitse egyenes iranyba. NE kapcsolja be a készliléket, amig a LED Neon
Flex szalag nincs megfeleléen csatlakoztatva és jol felszerelve.

3. NE érintse meg/vagja le a LED Neon Flex szalagot, ha a késziilék be van kapcsolva.
4. NE kapcsolja be a LED Neon Flex szalagot, ha tekercsben/csomagban van.

5. NE telepitse vizbe vagy gyulékony kérnyezetbe, és ligyeljen a megfeleld szell6zés-
re.

6. NE tekerje le vagy takarja le a LED Neon Flex szalagot semmilyen targyakkal.
Kiltéri felhasznalas esetén tovabbi vizallo intézkedésre van szlikség.

7. NE csatlakoztassa kdzvetlentil a LED Neon szalagot az AC tapellatashoz. Kalénleges
halozati csatlakozora van sziikség.

8. Ha a LED Neon szalag nem m(ikodik, amikor a készlilék be van kapcsolva,
ellen6rizze a ,+" és ,-" polaritast.

9. Az dramellatas kivalasztasakor mindig hozzaadjon tovabbi 10% -ot a maximalis
terheléshez.

10. A feszliltség esésének elkertilése érdekében NE hasznaljon tul hosszl vezetéket a
tapegység és a LED Neon Flex szalag kozott.

11. Amint a Neon flex szalag le van vagva, akkor elvesziti IP X5 védo értékét. Az IP
biztositdsahoz és visszaszerzéséhez hasznaljon Silicone-t és gy6z6djon meg arra,
hogy az IP biztositva van. Helyezze a zard sapkat a Neon Flex szalag végére




(HU) FELSZERELESI UTMUTATO

A FELSZERELESRE VONATKOZO INFORMACIOK

1) Csak egyenes aramu tapellatast hasznaljon (kérjuk, ellendrizze a miszaki adatlapot).
2) A megdfelel6 tapegység valasztasakor vegye fontoléra a LED szalagok altal fogyasztott
villamos energiat (kérjlk, ellenérizze a miszaki adatlapot)

3) Abban az esetben, ha a szakasz hosszabb 5méternél, javasoljuk, hogy a szalagot
mindkét végérdl legyen taplalva.

[FELSZERELI'ESI UTMUTATO

1. Iépés: A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki a tapellatast.

2. lépés: Csatlakoztassa a Neon Flex szalag polaritasat ,+” és , " a vezet6 polaritasahoz
«+" és, " A vezetékezés helyes végrehajtasa érdekében kévesse a kapcsolasi rajzot
[Lasd az 1. abrat].

A. A piros vezetéket az aramellatas pozitiv (+) oldalahoz kell csatlakoztatni.

~
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B. A fekete vezetéket a tapegység negativ (-) oldaldhoz kell csatlakoztatni.

3. lIépés: Csatlakoztassa a valtakozd aramd bemeneti forrast a tapegységhez és a haldza-
ti csatlakozdaljzatba. Kultéri felhasznalds esetén tovabbi vizalld intézkedésre van szlikség.
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\4. Iépés: Kapcsolja be a tapellatast a fény teszteléséhez.
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A KARBANTARTASRA VONATKOZO MEGIEGYZESEK

1) A tisztitdshoz szaraz ruhat hasznaljon.

2) A tisztitas elGtt kapcsolja ki a szalagfényt, és gy6z6djon meg réla, hogy a dugé ki van
huzva a konnektorbol.

3) Kérjlk, varjon, amig a lampa leh(ljon abban az esetben, ha tul meleg.

4) A tisztitads soran kovesse az altalanos biztonsagi szabalyokat, és mindig legyen dvatos.

MEGJEGYZESEK A BIZTONSAGGAL KAPCSOLATBAN

1) A terméket gyermekektdl védeni kell, és semmilyen esetben sem szabad jatszani vele.
2) Ha a termék sériilt, nem szabad hasznalni (feltehetéen Ujrahasznositasra keriljon)

3) Csak kozvetett vilagitashoz/épitészeti célra hasznalhaté.

4) A gyarté nem vallal felel6sséget a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabdl
vagy a termék nem rendeltetésszer( hasznalatabdl eredd karokért.




(IT) ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel
miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferi-
menti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro
rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono
addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 3
anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall'installazi-
one errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a
qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto
per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida
soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
e Spegnere |'elettricita prima di iniziare!
e Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

ISTRUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE!

1. Tagliare la striscia luci al LED neon secondo lo schema indicato nelle istruzioni di
taglio. Il taglio all'esterno della marcatura danneggera il prodotto. Si prega di tagliare
solo sulla marcatura punteggiata/a forbice sulla striscia luci al LED neon. Tappo
richiesto.

2. La striscia luci al LED neon non pu0 essere piegata, flessa o attorcigliata durante
I'installazione. Si prega di installare in posizione verticale. NON attivare |'alimentazi-
one prima di aver collegato e installato correttamente la striscia luci al LED neon.

3. NON toccare/tagliare la striscia luci al LED neon quando l'alimentazione & attivata.
4. NON alimentare la striscia luci al LED neon mentre € in rotolo/pacchetto.

5. NON installare in acqua o ambiente inflammabile e assicurarsi che il luogo
d'installazione sia ben ventilato.

6. NON avvolgere o coprire al LED neon flessibile con oggetti. Sono necessarie ulterio-
ri misure di impermeabilita se utilizzata all'aperto.

7. NON collegare direttamente la striscia luci al LED neon all'alimentazione CA. E
richiesto un cavo di alimentazione speciale.

8. Se la striscia luci al LED neon non funziona quando Il'alimentazione ¢ attivata,
controllare la polarita "+" e "-".

9. Quando si sceglie un alimentatore, aggiungere sempre un ulteriore 10% al carico
massimo.

10. NON utilizzare un cavo troppo lungo tra l'alimentatore e la striscia luci al LED neon
per evitare la caduta di tensione.

11. Una volta tagliata la striscia luminosa a LED flessibile al neon perde il suo grado di
protezione IP X5. Per garantire e ripristinare il suo IP, utilizzare silicone e assicurarsi
che I'IP sia protetto. Mettere il cappuccio all'estremita della striscia luminosa a LED
flessibile al neon.




(IT) ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

INFORMAZIONI RELATIVE ALL'INSTALLAZIONE

1) Utilizzare solo alimentazione DC (consultare la scheda tecnica).

2) Quando si seleziona I'alimentazione appropriata, considerare I'energia elettrica
consumata dalle strisce LED (consultare la scheda tecnica).

3) Nel caso in cui la sezione sia pil lunga di 5metri, si consiglia di alimentare la striscia
da entrambe le estremita.

GSTRUZIONI DI INSTALLAZIONE A

Passaggio 1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

Passaggio 2. Collegare la polarita "+" e "-" della striscia luci al LED neon alla polarita
“+" e “-" del driver. Seguire lo schema elettrico per garantire il collegamento corretto
[Fare riferimento alla Fig. 1].

A. 1l filo rosso deve essere collegato al lato positivo (+) dell'alimentatore.
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B. Il filo nero deve essere collegato al lato negativo (-) dell'alimentatore.
Passaggio 3. Collegare la fonte di ingresso CA all'alimentatore e alla spina CA. Sono
necessarie ulteriori misure di impermeabilita se utilizzata all'aperto.
N
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Passaggio 4. Attivare |'alimentazione per testare |'apparecchio.

NOTE RELATIVE ALLA MANUTENZIONE

1) Usare un panno asciutto per la pulizia.

2) Spegnere la striscia luminosa prima di pulirla e assicurarsi che la spina sia estratta
dalla presa.

3) Si prega di attendere che la lampada si raffreddi nel caso in sia surriscaldata.

4) Durante la pulizia, seguire le regole generali di sicurezza e stare sempre attenti.

NOTE RELATIVE ALLA SICUREZZA

1) Il prodotto deve essere tenuto lontano dai bambini e, in ogni caso, non dovrebbe
essere oggetto di gioco.

2) Se il prodotto € danneggiato non dovrebbe essere usato (si consiglia il riciclaggio).
3) Da utilizzare solo per illuminazione indiretta/di scopo architettonico.

4) 1l produttore non & responsabile per eventuali danni derivanti dal mancato rispetto
delle istruzioni di sicurezza o dall’'uso improprio del prodotto.




(EL) OAHFIEZ F'IA THN TOMOGETHEH

EIZAIQrH - EFrrYHZH

>ag euxaploToUHE yia To OTI EMIAEEATE KAl ayopaodTe To npoiov TNG BiI-TAK(V-TAC). H
BI-TAK (V-TAC) 8a oag eEunnpeTroel U Tov KAAUTEpo duvaTo Tpono. MapakaloUpe va
OlaBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYIEG HAG NPOTOU TOMOBETNCETE KAl dIATNPOTE TIG 0dNYieg
yla TN METENEITA EVNUEPWOT) 0AG. AV €XETE AAAQ EPWTNHATA KAl ANOPIEC, NAPAKAAOUHE
va €ANBETE o€ enagr PE TOV NPOUNBEUTN HAG | HE TOV EYXWPIO EPNOPO and Tov onoio
ayopdaodare To npoiov. AuTtoi eknaidelTnkav KaTdAAnAa kai gival npodupol va oag
gEunnpeTrioouv Pe Tov KaAUTepo Tpodno. H gyyunon 1oxUel yia nepiodo 3 €Twv and Tnv
nUepopnvia Tng ayopac. H eyyunon dev epapuoleTal o€ NePINTWOnN Nou NpokAndouv
{nuigg e€aitiag AaBog TonoBETnoNG ) acuviRBioTng PBopac. H eTaipeia dev napexel
gyyunon yia Znuieg o onoladnnoTeenipavela eEaiTiag Tig AdBog anopdkpuvong n
TOnoBETNONG TOU NpoiovToc. Ta npoiovTa gival katdAAnAa yia xprnon 10-12 wpwv TNV
nuépa. H xprion Tou npoidvTog eni 24 wPeC EXEl WG ANOTEAECHA TNV akUpwaon TNG
gyyunonc. H gyylnon Tou NpoiovTog a@opd HOVO Ta EAATTOHATA TNG NApAywynG.

NMPOZOXH
e KAEIZTE Tnv nAekTpoddTNON NpoTou apyioeTe!
e TonoBeToN POVO anod adelouxo NAEKTPOAOYO.

OAHTIIEZ AZ®DAAEIAZ KAI NPOEIAOMNMOIHZEIZ!

1. KowTe Tn véov LED @wTeIvr ypaupn ocUP@wva PE To HOTIRO ONWE (paiveral oTIg
odnyiec konng. Edv koweTe €Ew anod Ta onuadia 8a BAAWETe oTo Npoiov. KOWTe Povo
oTn SIQKEKOMKEVN Ypauun / oTn onuavaon yia To waAidl Tng véov LED @wTeivh
YPauun. anaiteital TEAIKO KAAUppa.

2. Mnv okUBeTe, AUYIZETE N NEPIOTPEPETE TN vEov LED @QwTEIVA Ypauur KaTa Tnv
gykatdoTaon. TonoBsToTe og 6pBia B£€an. MHN evepyonolsite Tnv Tpopodoaia npiv va
OUVOE0ETE OWOTA KAl VA EYKATAOTACETE KATAAANAG TN YPAMMD.

3. MHN ayyileTe/k0BeTe TN véov LED @wTelvh ypauun, 6Tav n Tpo@odoacia eival
EVEPYOMOINMKEVD.

4. MHN £@apuoosTe Taon otn véov LED @wTeIvr) Ypauun, eve €ival
NEPITUAIYHEVN/CUGKEUAONEVN.

5. MHN eykaB1oTaTe g€ vepO 1 eUPAEKTO NeEPIBAAAOV, AAAG POVO g€ KAAG agpIfOPEVO
XWPO.

6. MHN nepiTuliyeTe ) kKaAUNTETE TN véov LED ypapun pe avTikeipeva. ‘OTav
XPNOIMONOIEITE 0 €EWTEPIKOUC XWPOUC, anaiTouvTtal NpoagbeTa PETPA
udaToaTEYAVOTNTAG

7. MHN ouvdéoeTe Tn véov LED @wTelvh ypauun aneubeiag pe Tpopodoaia
evalhacoopevou peupaTtog (AC). Anaiteital €131ko KaAwd1o TPopodoaidag.

8. Edv n véov LED ¢@wTeiv) ypapun Oev AsiToupyei, 0Tav n Tpogodoaia sival
EVEPYONOINUEVN, EAEYETE TNV NoAikdTATA "+" Kai "-".

9. Kata Tnv emAoyn Tpopodoaiag, NnpoodéoTe navra akopa 10% oTo PEYIoTO QOopTIio.
10. MHN xpnaoigonoleiTe noAU peydAo KaAwdio PETAEU TNG TpoPodoaiag Kal TG VEOV
LED €AaoTIKNAG / PWTEIVAG YPAWKNAG YIA va ano@UYETE TNV NTWON TAONC.

11. AQou konei, n véov LED eAaoTikn QWTEIVR YPAUKN XAavel Tov BadBuod npooTtaciag
Tng IP X5. MNa va EaopaliosTe kal va enavageépeTe TNV IP, xpnaoiyonoinaTe olAikovn
Kal eEAEYETE €dv napexeTal n anarrouyevn IP. BAATe To TeAIkO kGAUPpa oTn Awpida.




(EL) OAHTIEZ I'IA THN TOMOGETHEH

NMAHPO®OPIEZ A THN TONOOGETHZH
1) XpnoiponoinoTe NAEKTPOBOTNON HOVO PE €UBU pelpa (NAPAKAAOUHE va TO EAEYEETE OTa
TEXVIKA XapaKTNPIoTIKA).
2) Katd tnv emAoyn TnG deouoag NAEKTPodOTNONG, NApaKAAOUKE va AaBETe unown To
€i00C TOU NAeKTPIKOU peUuaTog nou Ba xpnoipgonoinbei oTic ewTod100IkeG (LED) Taivieg
(napakaAoUPe va To EAEYEETE OTA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA).
3) & NEPINTWON NOU TO WAKOG unepPaivel Ta SUETPA, CUCTHAVOUKE TN BIKEPN
NAEKTPOOOTNON TNG TaAlviac.
e I
OAHTI'IEZ I'IA THN TOMOGETHZH
Bipa 1. AnevepyonoinoTe TNV Tpopodoaia npiv EEKIVAOETE TNV €yKATACTAON.
BRpa 2. ZuvdeoTe TNV noAikoTnTa "+" kail "-" Tng veov LED €AaoTIKNG / QWTEIVAG
YPAMMNAG KE TNV NoAikoTNTA "+" Kal "-" Tou 0dnyou. AkoAouBnoTe To didypapua

KaAwdiwaong yia va diac@alicete TN owoTn kaAwdiwon [BAgne Zx. 1].

A. ZUVDOEOTE TO KOKKIVO KaAWdIO Pe TNV BeTIKN (+) NAgupa TnG Tpopodoaiag.

&
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B. ZuvdéoTe TO palpo kaAwdio Pe TNV apvnTikn (-) NAgupa TnG TpoPodoaiac.

BRpa 3. ZuvdéoTe TNV nnyn €100dou AC kal Tnv npifa AC pe Tnv Tpopodoaia peUuaTog.
‘'OTav XpnolgonoleiTe o eEWTEPIKOUG XWPOUG, anaiTouvTdl NpooheTa PETPA
udaToaTeyavoTnTag N
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BRApa 4. EvepyonolnaoTe TNV Tpopodoaia yid va eAEYEETE TO PWTIOTIKO.
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MAPATHPHZEIZ ZXETIKA ME THN TEXNIKH ZYNTHPHZH

1) XpnoligonoinaTe oTeyV NETOETA yia Tov KABapiopo.

2) AnokAegioTe TN QWTIOTIKA Talvia npiv Tov kaBapiouo kai BeBaiwBeite 0TI n oUvdeon eival
anokAgIopEVN ano TNV NAEKTPOdOTNON.

3) MapakaAoUUE NEPIPEVETE WOMOU NECEl N BepPokpaaia TNG AAunag, s NepIiNTwaon nou
CeoTabNKE.

4) Kata Tov kaBapiopo TNPRAOTE TOUG YEVIKOUG KaVOVEG A0PAAEIQG Kal NAvVTa va EXETE TNV
npocoxn oag.

MAPATHPHZEIZ ZXETIKA ME THN AZ®DAAEIA

1) KpatroTe To npoidv pakpid and tnv npocfacn naidiov kai To Npoidv o€ Kayid
NEPINTWON deV NPENEI VA YiVEI QVTIKEIMEVO TOV NAIBIKWV NAIXVISIQV.

2) e nepinTwon nou To Npoiov unoaoTei BAGRnN, auto dev npenel va Xpnoigonoindei (oag
OUCTNVOUNE va To NapadwaoeTe yia avakukAwan).

3) H xpnon va givai yovo wg EPUESOG PWTIOUOG / WE APXITEKTOVIKOUG OKOMOUG.

4) O napaywyog dev Qépel UBUVN yia {NUIEG NOU NPOEKUWAV O€ NEPINTWON N TAPNONG
TwV 0dNYIWV, N 0 NEPINTWAN KATAXPNONG UE TO MPOIoV.




(PL) INSTRUKCJIE INSTALACJI

WSTEP I GWARANCIAD

ziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jq
do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni
i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajne-
go zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane
na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. Laczny czas $wiecenia opraw w
ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu
prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

. WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji!

¢ Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego
certyfikat.dado!

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA I OSTRZEZENIA!

1. Prosze przyciac¢ elastyczny pasek swietlny LED neon zgodnie ze wzorem pokazanym
w instrukcjach przycinania. Wyciecie go poza oznakowanym obszarem spowoduje
uszkodzenie produktu. Nalezy wycinac¢ elastyczny pasek swietlny LED neon nozyczka-
mi tylko po linii kropkowanej. Zaslepka jest wymagana.

2. Nie przeginaj, nie zginaj ani nie skrecaj elastyczny pasek swietlny LED neon
podczas montazu. Montowac nalezy w pozycji pionowej. NIE wiaczaj zasilania przed
prawidtowym podtaczeniem i zamontowaniem paska swietlnego.

3. NIE dotykaj / nie przecinaj elastyczny pasek swietlny LED neon, gdy zasilanie jest
wigczone.

4. NIE wiaczaj napiecia do elastycznego paska swietlnego LED neon, dopdki jest on
uzwojony / zapakowany.

5. NIE wolno montowac urzadzenia w srodowisku wodnym lub tatwopalnym, ale tylko
w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

6. NIE NALEZY owija¢ ani zakrywaé elastyczny pasek swietlny LED neon jakimikolwiek
przedmiotami. Podczas korzystania na zewnatrz wymagane sg dodatkowe $rodki
zapewniajgce odpowiednej wodoszczelnosci.

7. HE NIE podfaczaj bezposrednio elastyczny pasek swietlny LED neon do zasilania
sieciowego (AC). Wymagany jest specjalny przewdd zasilajacy.

8. Jesli pasek elastyczny pasek swietlny LED neon nie dziata po wiaczeniu zasilania,
sprawdz polaryzacje ,+" i ,-"

9. Wybierajac zasilacz, zawsze nalezy doda¢ 10% do wartosci maksymalnego obcigze-
nia.

10. NIE uzywaj zbyt dtugiego kabla miedzy zasilaczem a elastycznym paskiem swietl-
nym LED neon, aby unikng¢ spadku napiecia.

11. Po cieciu elastyczny pasek swietlny LED traci wskaznik ochrony IP X5. Aby
zagwarantowac i przywrocic ten stopien IP, uzyj silikonu i sprawdz, czy naprawde
uzyskano wymagany stopien IP. Zatdz zaslepke na pasek.




(PL) INSTRUKCJE INSTALACII

INFORMACIJIE DOTYCZACE INSTALACJIE

1) Stosuj wytacznie zasilanie prgdem statym (prosze wzigé¢ pod uwage wymagania

Specyfikacji Technicznej).

2) Przy wyborze odpowiedniego zasilania energig elektryczna, prosze wzig¢ pod uwage

wymagania Specyfikacji Technicznej.

3) W przypadku sekcji dtuzszej od 5M, zalecamy obustronne zasilanie listwy.
[INSTRUKCJE INSTALACII A
Krok 1. Przed rozpoczeciem montazu wytacz zrodto zasilania.

Krok 2. Potacz biegunowos$¢ ,+" i ,-" elastycznego paska $wietlnego LED z
biegunowoscia ,+" i ,-" sterownika. Postepuj zgodnie ze schematem potaczen, aby
zapewni¢ prawidtowe okablowanie [Patrz rys. 1].

A. Podtacz czerwony przewdd do dodatniej (+) linii zasilacza.
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B. Podtacz czarny przewdd do ujemnej (-) liniiy zasilacza.

Krok 3. Podtacz zrodto wejsciowe pradu przemiennego i wtyczke pradu przemiennego do
zasilacza. Podczas korzystania na zewnatrz wymagane sg dodatkowe srodki zapewniajace
odpowiednej wodoszczelnosci.

N
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\Krok 4. Wiacz zasilanie, aby przetestowac oprawe os$wietleniowa. )

UWAGI DOTYCZACE UTRZYMANIA TECHNICZNEGO

1) Do czyszczenia uzywaj suchej szmaty.

2) Wytacz listwe o$wietleniowg przed czyszczeniem i upewnij sie, ze wtyczka jest
odtaczona od zasilania.

3) Prosze poczekac do schtodzenia lampy w przypadku jej nagrzania sie.

4) Przy czyszczeniu powinienes$ przestrzegac ogolnych przepiséw bezpieczenstwa i
zawsze by¢ ostroznym.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1) Chroni¢ przed dzie¢mi i w zadnym przypadku listwy nie mogg stac sie przedmiotem
gry.

2) Jezeli produkt jest uszkodzony nie nalezy go stosowac (zalecany jest recykling).

3) Stosowad wytgcznie do oswietlenia posredniego/do celéw architektonicznych.

4) Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
instrukcji bezpieczenstwa lub niewtasciwym uzytkowaniem produktu.




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de
un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste
instructiuni cu atentie, nainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar
putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu deal-
er-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt
bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun
posibil. Garantia este valabilda pe un termen de 3 ani din data achizitionarii produsu-
lui. Garantia Tnsa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau
care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru
daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza inde-
partarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru
exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de
ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia
se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE
e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
¢ Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SI AVERTIZARI!

1. VA rugam sa taiati banda neon flexibila LED conform modelului, asa cum se arata
in instructiunile de tdiat. Tdierea acestuia in afara liniei marcate va deteriora produ-
sul. VA rugam sa taiati doar pana la linia punctata pentru foarfeca a benzii neon
flexibile LED. Este nevoie de un capac final.

2. Nu Tndoiti si nu rasuciti de banda flexibild LED cu neon in timpul instalarii. Se
monteaza in pozitie verticala. NU porniti alimentarea inainte de conectarea corecta si
instalarea corecta a benzii.

3. NU atingeti/taiati banda flexibila LED cu neon atunci cand este pornita.

4. NU furnizati tensiune catre banda flexibila LED cu neon in timp ce este
infasurata/impachetata.

5. NU instalati in apa sau in medii inflamabile, ci doar intr-o zona bine ventilata.

6. NU infasurati si nu acoperiti cu alte obiecte banda flexibild LED cu neon. Atunci
cand utilizati exteriorul, sunt necesare masuri suplimentare de etansare.

7. NU conectati direct banda flexibild LED cu neon la o sursa de alimentare cu curent
alternativ (AC) Este necesar un cablu de alimentare special.

8. Daca banda flexibila LED cu neon nu functioneaza cand alimentarea este pornita,
verificati polaritatea "+" si "-".

9. Cand alegeti o sursa de alimentare, adaugati intotdeauna inca 10% la sarcina
maxima.

10. NU folositi un cablu care este prea lung intre sursa de alimentare ti banda flexibila
LED cu neon pentru a evita o cadere de tensiune.

11. Odata taiata, banda flexibila/luminoasa LED cu neon isi pierde protectia IP X5.
Pentru a garanta si restaura IP, utilizati silicon si verificati daca IP-ul necesar este
furnizat. Puneti capacul final pe banda.




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INFORMATII PRIVIND INSTALAREA

1) Folositi numai alimentare cu curent continuu de (va rugam sa cititi specificatia
tehnica).

2) Cand alegeti alimentarea cu energie electricd, va rugam sa luati in vedere curentul
folosit la benzile cu diode de iluminat (LED) (va rugam sa cititi specificatia tehnica)

3) Daca sectiunea este mai lunga de 5Metri, recomandam alimentarea benzii de ambele
parti.

GNSTRUCTIUNI DE INSTALARE A
Pasul 1. Opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.

Pasul 2. Conectati polaritatea "+" si "-" a banda flexibila LED cu neon la polaritatea "+"

si "-" a driverului. Urmati schema de cablare pentru a asigura o cablare adecvata

[Consultati Fig 1]

A. Conectati cablul rosu la partea pozitiva (+) a sursei de alimentare.
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B. Conectati cablul negru la partea negativa (-) a sursei de alimentare.

Pasul 3. Conectati sursa de intrare AC si mufa de alimentare la sursa de alimentare.
Atunci cand utilizati exteriorul, sunt necesare masuri suplimentare de etansare.

N
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Pasul 4. Porniti alimentarea pentru a testa corp de iluminat.
N\ J

OBSERVATII REFERITOARE LA iNTRETINEREA TEHNICA

1) Curatati benzile cu o carpa uscata

2) Deconectati banda de iluminat Tnainte sa incepeti sa o curatati, asigurandu-va ca ati
scos stepselul din priza.

3) Asteptati pand se raceste lampa, dacad este incdlzita.

4) In timpul curatarii, respectati masurile generale de siguranta si intotdeauna fiti
vigilenti.

OBSERVATII PRIVIND SECURITATEA

1) Nu l3sati produsul la indemana copiilor si in nici un caz nu trebuie sa fie obiect de joc.
2) Daca produsul este defectuos, acesta nu trebuie utilizat (se recomanda sa fie predat
pentru reciclare).

3) Sa fie folosit numai pentru iluminatul indirect /cu scopuri arhitecturale.

4) Producatorul nu duce raspundere pentru prejudicii produse din cauza nerespectarii
instructiunilor de siguranta sau folosirii abuzive a produsului.




(CZ) POKYNY PRO INSTALACI

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, zZe jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC)
vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte
tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy,
obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potieby.
Zaruka je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody
zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje
zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci
vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. PouZzivani
vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek mé zaruku pouze pro
vyrobni vady.

POZOR
 VYPNETE elektfinu, nez zac¢nete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

BEZPECNOSTNI POKYNY A VAROVANI!

1. Ofiznéte flexibilni pasové svétlo LED Neon Flex podle vzoru, jak je uvedeno v
pokynech tykajici se postupu ofiznuti. Rezani mimo oznaceni poskodi produkt. Rezejte
pouze na te¢kované /oznaceni nizky / LED Neon Flex. Je pozadovana koncova &epice.
2. Béhem instalace neohybejte ani neotacejte LED Neon Flex. Namontujte ve svislé
poloze. NEZAPINAJTE napajeni, dokud nebude LED Neon Flex spravné pfipojeno a
spravné nainstalovédno. NEZAPINAJTE napéjeni, dokud nebude LED Neon Flex spravné
pripojeno a spravné nainstalovano.

3. NIKDY se nedotykejte / nerezte LED Neon Flex, kdyZ je zapnuto napajeni.

4. NEVYPINAJTE LED Neon Flex svétlo v rolich / baleni.

5. NEINSTALUJTE do vody nebo hoflavého prostredi, ale pouze do dobfe vétranych
prostor.

6. NEZABALEJTE ani nezakryvejte LED Neon Flex zadnymi predméty. Pfi pouziti venku
vyZzaduje dalsi vodotésné opatreni.

7. NEPRIPOJUJTE pfimo LED Neon k napdjeni stfidavym proudem. Je nutna specialni
zastrcka.

8. Pokud LED Neon nefunguje pfi zapnutém napdjeni, zkontrolujte polaritu ,+“ a ,-“.
9. PFi vybéru zdroje napajeni vzdy pridejte dalSich 10 % k maximalni zatézi.

10. NEPOUZIVEJTE nadmérnou délku vodi¢e mezi napajecim zdrojem a LED Neon Flex
, aby nedoslo k poklesu napéti.

11. Jakmile je LED Neon flex / Strip pferuseno, ztraci svij IP X5. Pro zajisténi a
opétovné ziskani IP pouzijte silikon a a zkontrolujte, zda je poskytnuta pozadovany IP.
Nasadte koncovy uzavér na popruh LED Neon Flex / Strip.




(CZ) POKYNY PRO INSTALACI

INSTALACE

1) Pouzivejte pouze DC napajeci zdroj (prectéte si technické specifikace).
2) PFi vybéru vhodného napajeciho zdroje vezméte prosim v Gvahu elektrickou energii

spotfebovanou LED pasy (prectéte si technické specifikace),

3) V pfipadé, Ze je fez deli nez 5Metrd, doporu¢ujeme napajet pasek z obou koncl

POKYNY PRO INSTALACI

Krok 1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.
Krok 2. Pfipojte polaritu LED Neon Flex ,+” a ,-“ k polarité Fidice ,+" a ,-“. Postupujte
podle schématu zapojeni, abyste zajistili spravné zapojeni [Viz obr. 1].

A. Pripojte Cerveny vodi¢ ke kladné (+) strané napajeciho zdroje.
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B. Pripojte Cerny vodi¢ k zaporné (-) strané napajeciho zdroje.

Krok 3. Pripojte vstupni zdroj stfidavého proudu a zastrcku stfidavého proudu k napa-
jeni. PFi pouziti venku vyZaduje dalsi vodotésné opatieni.
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\Krok 4. Zapnéte napajeni a otestujte svitidlo.
UDRZBA

1) Cistéte pouze suchym hadfikem.

2) Pred Cisténim spotrebic¢ vypnéte. Pred Cisténim vzdy lampu odpojte od zdroje napa-

jeni.

BEZPECNOST

1) Tento spotrebi¢ neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti). Déti si se zafizenim

nesmi hrat.

2) Pouziva se pouze pro nepfimé osvétleni / architektonické ucely.

3) Vyrobce neodpovidd za hmotné Skody ani za zranéni osob

zplsobené nespradvnym pouzitim zafizeni.




